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TUN PUMNAL E FACUT PENTRU INJUNGHIERE. E facut
pentru a ucide. Un pumnal are doua taisuri ascufite care
se imbini la varf. Dacd ai un pumnal bun, lama lui e facuta
din fier amestecat cu carbon. Daci nu e carbon, se va indoi.
Daci e prea mult carbon, se va sfarama.

Eu am un pumnal bun. O bandita are nevoie de un
pumnal bun.

— Sunt un pumnal bun, zice pumnalul.

— Esti cel mai bun pumnal, zic.

Ne potrivim bine, pumnalul meu si cu mine. Nu
suntem nici prea delicati, nici prea taiosi. Eu nu am injun-
ghiat pe nimeni incd, dar o voi face. Pumnalul a injunghiat
o gramada de cameni.

— Mai mulfi decdt poti tu numdara, zice pumnalul.

— Ba nu. As putea numira crescator pana la ultimul
numir. Si as putea numira descrescitor pana la ultimul
numir. As putea numira invers pani la zero.

Teri a fost Zina Unu. Azi e Ziua Zero. Partea impor-
tanta a Zilei Zero a inceput deja. Am iesit din ascunza-
toare si calarim prin defileu. Poteca o lua in sus, stancile se
aplecau deasupra capetelor noastre. Aici, caii erau nevoiti
si mearga in sir indian. Mai tirziu va trebui sd pastram
tacerea, dar nu incd. Pietrele alunecau in jos, pe potecd.
Ecoul bolovanilor care ciideau si al copitelor rasuna intre
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versanti-Bolovanii erau cemusil;<dar mai tarziu, cAnd va
trebui sa facem liniste, piatra va fi roz. A fost cale lunga
pana sus, in varful lamii, unde piatra a devenit roz.

Acolo, lumea era micii, peretii din piatri se stran-
geau in jurul nostruy, cu rasuflarea lor striveche, cu iz jilav.
In capul sirului era Domnu’ Jack. Era mereu primul, cu
manusile galbene trase pe maiini, cu panglicile impletite
fluturand in coama calului sau.

Primula. Culoarea minusilor Domnului Jack. Ur-
mam eu. In coama bidiviului meu fluturau panglici gal-
bene, dar erau de un galben obisnuit, nu primula. Primula
era numai pentru Domnu’ Jack.

Apol venea Ricky Durul. Nu tu minusi, nu tu
panglici. Doar constelatia de cicatrici de pe fata lui. Noi
mergeam de fiecare dati in frunte: Domnu’ Jack, eu, apoi
Ricky Durul. Restul Domnilor veneau in spatele nostru,
dar noi trei eram mereu primii.

— Si eu, zice pumnalul. Nu uita de mine.

Nu as putea uita niciodati de pumnal.

— Am cel mai taios varf, zice pumnalul. $i doud
taisuri ca moartea de ascutite.

Pumnalul era taios, eu eram taioasa. Impreuns eram
tdiosi, impreund eram silbatici.

Peste putind vreme, defileul se va termina si vor
incepe Cimpiile. Tn mijlocul Campiilor se indlta Inima
Indigo, unde vor fi vai de trecut, munti de urcat. Vor fi mii
si mii de tone de piatri roz. Asta am asteptat. Astiizi, voi
folosi pumnalul. Astdzi, imi voi cipata numele.

Ne-am manat caii printre cele trei stanci mari care
ascundeau defileul. Acolo, parci lumea nivilea asupra
noastra, o mare de iarba galbeni stripungea zipada si, in
departare, pamantul isi indesa umerii in muntele Tnimii
Indigo. Cand stai in defileu toatd iarna, incepi si crezi ca
doar atat existi: stancile, pestera, raul. E usor si uiti cit de-
fileul e ingropat in Campii, ca un ou gaunos.

Astdzi voi ciipata o casi.

Bandita

— Nu e casa ta cu adevdrat, zice pumnalul.

Ast#zi voi cipata o bunica.

— Nu e bunica ta cu adevdrat, zice pumnalul.

Domnu’ Jack, Ricky Durul si cu mine eram tot in
frunte, dar acum aveam suficient loc si ne Impréstiem in
forma de sigeatd, cu Domnu’ Jack in varf. Ceilalti Domni
cilireau unul dupa altul, in spate. Ei erau tija sagetii.

Vantul arla peste CAmpii. Mirosea a frig i a zdpada.
Vantul era iute, noi eram iuti, dar nu urlam. Eram deprinsi
cu ticerea. In fatd, in depirtare, se indltau muntii, roz
deasupra liniei copacilor, dar intunecati si cu copaci indigo
dedesubt. !

Nu se putea intAmpla nimic rau, nu in Ziua Zero. In
sfarsit, am ajuns la ,Acum”. ,Acum” era o panglicd galbena
in coama unui ponei. ,Acum” era o cascada de dantela la
incheieturile Domnului Jack. ,Acum” era o pereche de
minusi ca primula, cu literele DJR brodate la incheie—.
turi. ,Acum” era licirirea unui rubin in urechea Domnului
Jack.

Nu se putea intAmpla nimic riu, nu cand Domnu’
Jack, Ricky Durul si cu mine alcatuiam capul sagetii.

Am stiut cd ne apropiem cind am ajuns la calea
ferati. Nostim e ci nu puteai vedea Inima Indigo la fel
de bine cand te apropiai. Nu puteai vedea muntii care se
inaltid roz pe fundalul cerului. Tot ce puteai vedea erau
copacii indigo si, dupi alte cateva minuate, drumul de
argila roz care incercuia Inima.

— E fier in argild. Pumnalul stia totul despre metal.
De aceea e rosie.

Inima Indigo era exact asa cum a descris-o Domnu’
Jack.

— Fierul e magnetic, zice pumnalul.

Si pumnalul era magnetic, ceea ce inseamr.lé ci}
putea simti atractia drumului. Nu mé asteptam sé o 51th si
eu, dar am simtit-o, ca pe o micd smucitura cand am sarit
pe argila.
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Domnu’ Jack mi-a vorbit despre locul in care aveam
sa ma ascund. Mi-a vorbit iar i iar, si eu mi l-am imaginat,
dar era altceva si-1 vad in realitate, si viad fisura aceea
aproape invizibila in stancé. Niciunul dintre Domni nu ar
fi incaput acolo, eu da. O fati de zece ani se poate strecura.

— Poate zece, poate noua, zice pumnalul.

— Poate zece, poate unsprezece, zic.

Am alunecat de pe cai printre panglici albastre,
printre panglici galbene. Dantela s-a revirsat peste gulerul
Domnului Jack. Dantela s-a involburat peste broderia de
pe manusile lui. Domnul Jack s-a pus in miscare, dantelele
il fluturau in bataia vantului. Ricky Durul era teapin si
greoi, incetinit de o constelatie de cicatrici. Se jucase cu
focul, ceva ce nimeni nu ar trebui s faci, niciodata. Cica-
tricile erau Patimile lui.

— Spune-mi care-i planul, intreabd Ricky Durul cu
voce joasa si soptita, ca cenusa.

Isi nenorocise vocea intr-unul din focurile pe care le
pusese. ,Pazeste-te de foc si de lesie”, zicea el uneori. Lesia
e ceva ce face focul s3 ardid mai iute.

— Ma strecor in firidd, zie. Astept pand ce aud
diligenta.

— Sidaca isi dau seama ci esti fata? intreabd domnu’
Jack scotand punguta cu dulciuri pe care o purta mereu
lael.

Nu avea Patimi, asta daca nu pui la socoteal slibi-
clunea pentru dulciuri, cum zicea el cateodat. Spunea ci e
singurul lui viciu, dar glumea.

— Nu-si vor da seama, zic. Port pantaloni. Mi-am
varat parul sub palarie.

— §i dacd te prind? intreabd Domnu’ Jack.

— Nu ma vor prinde, raspund.

— Si dacd te intreabd cum te cheami? continui
Domnu’ Jack.

— Le raspund ci nu am niciun nume.

Bandita

— Si daci te intreabd despre ascunzatoare? zice iar
Domnu’ Jack.

— Le zic ¢ nu existd nicio ascunzitoare, raspund.

— Si daci nu poate vorbi?

Ricky Durul se referea la Patima mea. Nu puteam
vorbi decAt daci mi se adresa cineva mai intdi. Puteam
fluiera, ceea ce atrigea atentia oamenilor, dar Domnu’
Jack nu ma lasa. Zicea ca aduce ghinion sa fluierl.

Ricky Durul era ingrijorat ci vizitiii de pe diligentd
nu-mi vor adresa nicio vorbé. Iar asta insemna ca nici eu
nu le puteam spune nimic.

Domnu’ Jack si-a scos bricheta. Era pentru aprins
tigari, dar Domnu’ Jack nu fuma. A aprins-o, a stins-o,
a ficut flacira si danseze iar si iar. Zicea cd il ajutd si
gandeasca.

— Trebuie si spunid ceva, graieste Domnu’ Jack.
Doar e un copil singur in mijlocul drumului!

Dar Domnu’ Jack nu stia ce usor era s nu bagi in
seamd un copil singur, costeliv.

— Mda, presupun c¢i da, mormdie Ricky Durul.

Amandoi aveam o Patimi, dar Ricky stia ce facuse
de se alesese cu a lui, pe cAnd eu nu stiam pentru ce ma
alesesem cu a mea.

— Arati-mi pumnalul, zice Domnu’ Jack.

M3 invitase si-1 scot direct si fulgerdtor. In mai
putin de o secundi, sclipea in mana mea. Iati-l, cu cele
doui tiisuri ascutite, cu varful lui mortal.

— L-ai pastrat curat. Domnu’ Jack mi-a daruit cel
mai frumos zAmbet al lui. Unul care nu-i ardta dintii.

1l pastrasem curat.

— L-ai pastrat uscat, zice Domnu’ Jack.

il pastrasem curat.

— L-ai pastrat ascutit.

1l pastrasem ascutit.

— O si-si facd treaba, zice Domnu’ Jack.
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M-am strecurat inte-o pana prin crapaturd. Domnu’
Jack gi Ricky Durul s-au uitat in interior, blocand lumina
soarelui. Apoi Domnu’ Jack a incuviintat din cap, si
amandoi s-au retras. Acum, soarele putea intra, dar
trebuia sa-si sugd burta ca si incapa.

Domnu’ Jack si Ricky Durul nu si-au luat la revedere.
Pur i simplu au plecat. Rizbitea pini la mine zgomotul
infundat al copitelor cailor in tina drumului. Se duceau
in sus, pe munte, la locul de ascunzitoare. 11 luaseri cu
ei si pe baltatul meu. Imi aminteam de panglicile galbene
impletite in coama lui, imi aminteam cum fluturau in
bétaia vantului. Lumina soarelui era rece; pastra distanta.

— St dacd te prind? zice pumnalul.

— Te folosesc pe tine, rispund. [i rdnesc.

— i cum i ranesti? intreaba pumnalul.

— Le tai un tendon. $i nu se mai pot migea.

Era bine si vorbesti cu pumnalul. Mi se parea ca imi
sustine gandurile. imi ascute mintea. imi face gandurile
salbatice.

Firida era inalti si ingusti, ca un dinte rupt.
Ramurile indigo noduroase si risucite impungeau prin
crapaturile cit o unghie. Numai unghii si dinti. Vantul
suiera de-a lungul drumului, dar nu putea intra aici.
Mirosul greu de risina indigo persista cleios in gura mea.

— Cum omori pe cineva? zice pumnalul.

— 1l impungi in ochi, zic. Apoi i retezi beregata.

— Dar vet vrea sd-i omori? zice pumnalul.

— Numai dacd sunt nevoita. E mai sigur s& omori,
dar poti da de belea.

Acum, rdzbatea pani la mine zuruitul unei diligente,
un zgomot stins, dar limpede. Domnu’ Jack a zis ci o voi
putea auzi de pe la o distanti de un kilometru si jumitate.
Aerul din Inima Indigo era bun pentru ascultare. Era Ziua
Zero, iar diligenta nu intarzia.

— Am sa incere si nu-i omor, zic.
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Peste huruitul rotilor de lemn se auzea _tr?potul
copitelor. Iar dupi acesta, clinchetul clopoteilor si rasufla-
rea gafaita a cailor.

— E vremea? zic.

— Aproape! zice pumnalul. .

Ziua Zero incepuse. In zori, nu aveam nume, nici
casa, nici bunici. Dar, la sfarsitul zilei de azi, .Domnu J :ack
imi va da un nume. Astiizi vom merge si locuim cu Bunica.

Stiam numdrul, pentru ca Zero avea o gaurd in
mijloc. Dar astiizi voi umple toate gaurile.

— E vremea! zice pumnalul.

Am sarit.
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AM SARIT INTR-UN TALMES-BALMES DE CAl de picioa-
re albe uriase, de nechezituri stridente. Erau prea multe
picioare care izbeau si frimintau padméntul. M-am lipit de
stanca.

— Trebuie sd te duci in fata! zice pumnalul.

E usor de zis, cand esti facut din carbon si fier si nu
poti fi calcat in picioare.

— Prrr! a rdsunat o voce puternici.

A urmat un interval teribil cand s-a ldsat linistea;
numai scrasnetul copitelor si clinchetul clopoteilor de la
harnasamente se mai auzeau.

Vizitiul era mare si luminos precum caii. Trebuia si
vorbesc cu el, cu barbatul dsta in haina albi, cu franjuri
lungi, cu barbatul dsta cu pélirie mare, albi. Era mare,
mustata lui era mare, si chiar dacii erau o sumedenie de
héturi, mainile tui le puteau cuprinde pe toate.

- Ce s-a Intamplat? zice el.

Domnu’ Jack avea dreptate. Vizitiul 1i va vorbi unui
copil singur in drum. Acum puteam si-i vorbesc si eu lui;
nu lor. Céci erau doi, vizitiul si un barbat cocotat langi el,
care aducea cu un soricel maroniu. Caii tropiiau pe loc. In
hamurile lor striluceau nituri si inele argintii.

— Spune-i despre banditi! zice pumnalul.

Bandits

Domnu’ Jack mi-a spus ce sd zic. A spus ¢d nu va
trebui s zic prea multe, ci oricine ar salva un copil de
talhari. Dar mie nu-mi placea deloc sd vorbesc cu oamenii
pentru prima dati. Mereu méa priveau ciudat cind imi
auzeau vocea uratd.

Am spus cavantul ,banditi”. Vocea mea era o usa
inchisd. Am spus: ,Ne-au oprit ciruta.” Tropéitul copitelor
si nechezatul cailor mi-au zdrobit vocea, sunetul limpede
al clopoteilor hamurilor a rasunat in vazduh.

— Exact la timp.

Omul-soarece s-a intors catre vizitiu. Pe haina lui
sclipea o stea argintie. Nu m-am prins ce inseamna steaua
aia. Dar pumnalul a inteles. Ceva facut din otel si carbon
stie totul despre stelele din metal.

— Seriful! zice pumnalul. Tipd! Avertizeazd-i pe
Domni!

Dar eu nu aveam voce sa strig. As fi putut fluiera, o
fluieraturd mai puternicd decét orice altceva, dar asta ar fi
adus ghinion, ceea ce aveam deja.

Acum s-a auzit un declic si acum a fost deja prea
tarziu. Pustile si pistoalele au scos un clic! cand au fost
gata si impuste. Clic! Era omul-soarece, Seriful. Sérise de
pe capri si se risucise cu agilitate. O pusca a licarit, cdnd
omul s-a aruncat pe acoperisul diligentei.

Domnii au venit in jos pe dram, cu pas apdsat,
indreptandu-se spre spatele diligentei. Omul-soarece era
intins pe acoperis, uitdndu-se prin catarea pustii.

Totul s-a intAmplat deodatd. Pusca a rapait. Cei
sase cai albi au nechezat si s-au ridicat in doud picioare,
luminosi ca lumina.

Era o pusci cu repetitie. Seriful putea trage iar si iar
fird s fie nevoit si se opreasca sa incarce.

Incid o datd, suficient de puternic ca sd crape
catapeteasma cerului. Caii erau numai spume si clopotei,
tropaituri si nechezituri. M-am lipit toata de stinci, dar
caii erau tot prea aproape. M-ar fi putut improsca cu bale,
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m-ar fiputut pisa in picioare. M-ar fi putut zdrobi de mi-ar
fi sunat apa-n cap.

Cu spatele la stAned, am luat-o la goani in josul
dealului, departe de Domni, de diligenta, de cai.

Drumul la vale era liber. Caii erau sus. Totul se
intdmpla sus. Am {asnit peste drum, m-am impiedicat de
nigte bolovani §i am cdzut intr-o viroag.

Acum se auzeau atitea arme, atitea impuscituri,
cad acopereau declicul. Vizitiul {inea caii ca mAnd ferma.
Domnii trigeau, omul-soarece trigea, mai trigea cineva
de langd vizitiu, pe partea dinspre viroagi. Usa diligentei
era deschisi. Un bérbat o folosea drept scut, ghemuin-
du-se dupa ea si tragind in toate pirtile.

Nu md puteam gindi decit la Domnu’ Jack.
Bérbatul l-ar putea impusca pe Domnu’ Jack. M-am
tarat pe marginea viroagei, spre vizitiu. Caii s-au cabrat
$i au nechezat. Vizduhul era plin de fulgere luminoase si
tropdit de copite. Aveam pumnalul. L-am insficat, dar in
ultima clip4. In asa fel incat barbatul s nu mi vads apro-
piindu-mé cu pumnalul in mani. In asa fel inct si nu se
poata apdra. Puteam scoate pumnalul cu viteza fulgerului.
Am exersat pani ce am ajuns la fel de iute ca Domnu’ Jack.

' i retez beregata.” Asa faci cand vrei si omori pe
cineva.

Ma strecor in spatele trigitorului care l-ar putea
impugca pe Domnu’ Jack. E mai bine si rinesti, nu si
ucizi. Dar nu atunci cind Domnu’ Jack este in pericol.

. »O Impunséturi in ochi.” Asa faci cAnd vrei si omori
pe cineva.

— In spatele tau! tipad Seriful. Vedea totul de sus, de
pe acoperisul diligentei.

Tragatorul se aplecase in asa fel incat si se potri-
veascd dupd ugd. S-a intors, dar nu s-a ridicat. Alte impus-
cituri, mirosul intepitor de praf de pusci. Omul m-a
Inhdtat de incheieturi. Un glont a lovit un bolovan de

18

Bandita

langa noi. A sarit in sus, apoi s-a auzit un plescdit si s-a
scufundat in apa.

A tipat un cal. Tipatul unui cal e diferit de tipatul
unui om. Tipatul unui cal e cosmar curat.

Nu puteam vedea lupta de pe partea asta a drumului,
de dupi usa diligentei. Nu-1 vedeam decat pe barbatul care
statea aplecat, impiturit ca o foaie de hartie. Am vizut
barbatul, si drumul, si cizmele barbatului pe drum. Erau
cizme negre, bine lustruite, cu cusaturi argintii.

Ne-a impins cu putere spre vizitiu, pentru cd acum
Domnii fugeau intr-un sir dezordonat. Au trecut in goana
pe 1angi noi, intre vizitiu si viroaga. A durat numai o clipa;
i-am urmarit cum se buluceau spre poalele dealului. Dar
unde era Domnu’ Jack?

In urma Domnilor nu s-a ridicat praful, era prea
multd zloatd pentru praf. Au depasit un cot al drumului
si au disparut. Lumea s-a facut foarte mica. Ma uitam la
drum, la cizmele negre cu cusaturi argintii. Langa ele
zécea o palarie cu o pana stacojie.

Era palaria lui Mittie Banuitorul. Mittie Banuitorul
nu ne-a depdésit, nu? Domnu’ Jack nu ne-a depasit, nu?

Birbatul s-a desficut de pe usa diligentei, tinan-
du-ma in continuare de incheietura. S-a desfacut si s-a tot
desficut, panai ce s-a facut imposibil de inalt. Dar el nu stia
ce iute eram eu. Nu stia ce obisnuitd eram cu lupta. Cand
stil s lupti, iti iei adversarul prin surprindere. Ataci atunci
cand se asteapta sa fugi.

Eu nu eram inaltd, dar siream bine. M-am napustit
la barbat. Mi-am incolacit picioarele in jurul mijlocului lui,
l-am cuprins zdravin cu bratele de dupa gat. Avea favoriti
si guler inalt. Chiar si asa, rimanea o gramada de carne
expusi. Mi-am infipt dintii in obrazul lui.

A trantit usa diligentei si s-a scuturat de mine, in
tot timpul dsta tinindu-ma de incheieturd. Példria mi-a
zburat la pimaéant, dar nu asta conta, nu acum. Stateam
in mijlocul drumului, care se intindea in ambele directii.
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Dintotdeauna se intinsese imambele directii, doar ¢i acum,
cu usa diligentei inchisa, puteam vedea in susul drumului.
Nu voiam si vad lucrurile de pe drum, dar privirea mi se
tot intorcea intr-acolo. Se intorcea la pana stacojie de la
paldria lui Mittie Banuitorul. Se intorcea la cadavrul care
purta haina lui Mittie Banuitorul. La cizmele Domnului
Jack. Domnu’ Jack era infipt in ele. Era in viata, dar fusese
prins. Paldria mea zacea in drum. Parul mi se revirsa pe
umeri.

— O fata! zice barbatul ca foaia impaturita.

Domnu’ Jack a fost prins. Eu am fost prinsa.

Amandoi am fost prinsi. Ce-ar trebui sa fac? Ce-as
putea sa fac? Nu puteam si-1 strig pe Domnu’ Jack. Trecuse
prea multd vreme de cind mi se adresase; Patima mea
ma strangea de gat. Domnu’ Jack era inalt, Seriful era un
soarece, si totusi Domnu’ Jack era in catuse. Domnu’ Jack
avea o feava de revolver infipta in spate. Domnu’ Jack era
cel care trebuia sa-1 asculte pe Serif spunand: ,Jack Royal,
te arestez pentru uciderea Serifului Federal Starling. Te
arestez in numele orasului Trandafirul Albastru.”

— O fata deghizata in biiat, zice barbatul ca foaia
impaturita.

Domnu’ Jack zimbea si tot zimbea. Cu cel mai fer-
mecdtor zambet al lui, acela care-i ascundea dintii. Arita
exact ca numele lui. Era Royal.

M-am uitat in sus la barbatul-foaie impaturita
cit era el de lung, am trecut de cutele negre ale corpului
lui, pana ce am ajuns la semiluna pe care dintii mei i-au
lasat-o pe obraz.

Am vazut prea mult. Am vazut steaua de argint de
pe haina Serifului. Am vazut cum Seriful il impinge pe
Domnu’ Jack spre diligenta. Domnu’ Jack m-a vizut, dar
zambetul nu i s-a schimbat.

Am vazut haina lui Mittie Banuitorul infisurati
in jurul a ceva ce nu mai era Mittie Binuitorul. Nu mai
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respira; asa ci nu mai conta ci zicea cu fata-n noroi. Imi
doream, totusi, sa-1 intoarca cineva.

Mittie Banuitorul zdcea cu mainile intinse, poate
incerca sa se prinda pe sine. Aveau culoarea ficatului crud.
Si le simteam mirosul, chiar si din locul in care ma aflam.
Duhneau a carne putrezitd. Asta a fost Patima lui pentru
ca a ucis un copil.

Sau poate copii. Mittie Banuitorul a ucis mai mult de
un copil.

Pilaria lui zicea in noroi. Lui Mittie Banuitorul
nu i-ar fi plicut asta. Avea mare griji de paldria aia. Imi
amintesc ce fericit a fost cind Domnu’ Jack i-a zis c-o
poate péstra. Mittie Banuitorul a indesat pana stacojie in
panglica pélariei, ca s-o deghizeze. Példria ii apartinuse
Serifului Federal, si Seriful Federal fusese faimos, dar
chiar si asa, nimeni nu i-ar fi recunoscut palaria, nu cu
pana aceea. Domnului Jack i-a plicut asa. A zis ca paliria
te ascundea in vazul lumii.

Barbatul ca foaia impaturiti mi-a dat drumul la
incheieturd. Nu mai avea de ce s mi tina. Nu aveam unde
sd ma duc. Nu aveam pe cine sd salvez. Tot ce am mai
putut face a fost sa ridic pélaria de jos. Lui Mittie Banuito-
rul nu-i mai pasa de ea, dar mie, da.

— De ce-ti trebuie aia? intreaba barbatul.

— E alui Domnu’ Jack, zic.

Daci vreunul dintre Domni murea, toate bunurile
lui 1i reveneau Domnului Jack.

— Las’ ca i-o dau eu, zice barbatul, dar eu scutur din
cap.

Am strins bine péliria in mand si m-am uitat la
Domnu’ Jack. Avea de gind sa faca ceva, eram sigura. Da,
uite-1! S-a rotit, s-a izbit cu umirul in maxilarul Serifului.
Dar Seriful era vigilent si istet. Stia smecheria cu rasucitul
bratelor prizonierului, fortdnd astfel prizonierul sa se
intoarca in fatd sau si riste ca bratele sa-i fie smulse din
umeri.
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